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gyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIJA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 

elenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

4 frt. 
frt 50 kr. 

irvénysértő miniszter. 
képviselőház tegnapi ülésének 

lolgok természetes rendje szerint We- 
rle pénzügyminiszter expozéjának kell 
la megadnia a főérdekességet. 

tségkivül ez az expozé lett volna 
úlés főeseménye, s hogy ezt a kü- 
mben nagy horderejüű kérdést egy in- 
melláczió szoritotta háttérbe - azt 
uoss Gábor okozta. 
Mekerle tehát nem a T. Ház-nak, 

mem Baross kollegájának tehet szem- 
há ást a miatt, ha különben nagy- 
dekü expozéja és az ennek kapcsán 
terjesztett költségvetési tervezet nem 

ilt abban a figyelemben a minőt 
méltán érdemelt. 
Baross Gábor ugy látszik megiri- 

a MWekerle dicsőségét, s mint- 
0gy önmagánál nagyobb és dicsőitet- 
Wb férfiut nem tür, gondoskodott ar- 
, hogy a kollegát jogosan illető di- 
égból is Ő vegyeki a részét. 

Hát az igaz, hogy Barossnak az 
Jen dicsőségben nem nagy öröme tel- 
"ik, de annyit még is elért, hogy az 
mozó napján nem Wekerle, hanem ő 
olt a sürübb emlegetés tárgya. 

rre Baross az által szolgáltatott 
hogy megsértette a sajtó sza- 

dságot, vagyis egy tételes tőrvény 
kezéseivel jött összeütközésbe. 
smeretes az olvasók előtt, hogy 
Gábor rendeletére e magyar 

latott a „Magyar Hirlap" eláru- 

Eténye által a miniszter az 1848- 
k évi 18-ik törvényczikket sértette 

1eg, mely törvényczikk biztositja a 
zabadságot s gondoskodik arról, 

zellemi termékek terjesztése 
törvénybe ütköző esetek kivéte- 
- akadálytalanul történhessék. 

A sajtó, a mellett, hogy szellemi 
rtéket képvisel, ezen kivül anyagi ér- 

lkek is szoros kapcsolatban vannak 
Igy az irónak, vagy lapszerkesz- 
és kiadónak joga van megköve- 
hogy a törvény határai között 

bban ne gátoltassék, - hogy szelle- 

mi termékét megfelelően értékesithesse. 

Mikor Baross Gábor a Magyar 
Iirap elárusitását betiltotta egyene- 
mezt a törvényt sértette meg. 

Ezt az eljárást azzal az indoko- 
melylyel a Beőthy Ákos inter- 
cziójára adott válaszában igyeke- 

AZ ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. október 8 

abadkőmüvesség különféle 
rritusai és fokai. 
Bitus alatt a kőmüvességben épen ugy, 
a vallás terén az elfogadott és gyakor- 

an levő szertartások, czeremoniák össze- 
érteni. A szabadkőmüvességnek, a 
zizmus kalandos utánmajmolójának is 

nnak saját különös ritusai. Valamint 
Isten papjainak van liturgiájok, azt akar- 
a sátán szolgái, magukat papokká fel. 
ra, hogy nekik is legyen meg az ővék. 
ért mondá a tudós mathematikus, Lag- 

ug az egyetemen : „A szabadkőműüvesség 
a . " 

A szabadkőművesség ritusai sokfélék. 
het a czélban: a római katholikus egy- 
szótrombolásában egységesek, a szekta 

és azon gyakorlati módban, amelynek 
tségével a gonoszság diadalára törnek. 
mióta a szekta fönnáll, legelőkelőbb fejei 
mabadkőműüvességet, 52 ritust, 34 ugy- 

ezett szabadkőműüves-rendet, 26 androgin- 

en 1400 fokkal. Ezek közül több ismét 
nt. A megmaradt, ma is gyakorlatban 

ritusok (szertartás) a következők: 1. 
Herodom ritus. 2. Az ,elfogadott régi 
ritus. 3. A régi reformált skót ritus." 
,bölssészeti skót ritus.. 6. A ,fran- 

mvasutak összes indóházaiban be- 

a kiadott rendelkezés törvényes- 

mégis különválnak titokzatos szokásaik- 

et, 6 kőmüvesi akademiát alkottak, ösz- 

ségét igazolni, sem szépiteni, sem an- 
nak következményeit ártalmatlanná ten- 
ni nem lehet. 
Az, hogy Baross „Nebánts virág"- 

nak nézi az államvasutakat, s nemszi- 
vesen látja, ha az ő vasuti politikájá- 
ban bár ki is hibát talál - még nem 
menti fel a nyilvánosság organumait 
ama kötelesség alól, hogy objektiv és 
higgadt kritikát gyakoroljanak e vasuti 
politikával szemben. 
Hogy Baross haragszik az ilynemüű 
kritikákért, még nem jogositja fel ar- 
ra, hogy a lapot, melyben ily kriti- 
kák közöltetnek, azzal vádolja, hogy 
megbontja a vasuti alkalmazottak kö- 
zött a belső rendet és fegyelmet. 

Mindez még nem jogositja fel Ba- 
rosst arra, hogy a Magyar Hirlapra 
ráfogja a vasutiak közti agitáczió vád- 

jját, s e miatt arra indittassa magát, 
hogy merő bosszuból törvénytelen ren- 
delettel akadályozza meg a sajtóter- 
mékek terjesztését. 
Ezzel a törvény nyilt rendelkezé- 

seibe ütköző eljárással szemben oknél- 
kül hivatkozik Baross arra, hogy ő 
őszinte hive a sajtószabadságnak, s tisz- 
teletben tartja a szabad vélemény nyil- 
vánitást, mert mikor valaki igy beszél 
és ugy cselekszik - a mint Baross 
tevé, akkor mi nem a puszta szavak, 
hanem a tényekből vonjuk le a 
konzekvencziákat és ama kijelentés 
öszinteségében mely szerint Baross tisz- 
teletben tartja a szabadvélemény nyil- 
vánitásbt - megbizni nem tudunk. 

Itt ellenkező ténnyel állunk 
szemben; a tény pedig többet magya- 
ráz, mint a szó. Ama hirlap, melyet 
igy megrendszabályozott - nem tett 
egyebet, mint nyilvános kritikát irt a 
vasuti politika és az alkalmazottakkal 
követett felsőbbségi eljárásról. Ha te- 
hát Baross tiszteli a szabadvélemény- 
nyilvánitást, akkor mért tiltja meg az 

Hát ilyen az ő tisztelete? Avagy 
a tisztelet abban nyilvánul, hogy egy 
nem tetsző kritikáért anathemát mond- 
junk a sajtó organumaira? 

Ha ugy áll a helyzet, hogy ama- 
kritika fellázitja a vasuti közegeket - 
az ellen ott a törvény a maga védő 
kezével. ; 

Tessék a miniszternek a tőörvé- 
nyes oltalmat igénybe venni, nem pe- 
dig önhatalmi intézkedéssel sérelmet 
ejteni a tőrvényen és szép szavakkal 
mentegetöőzni akkor, mikor a tények 
ellenkezöt bizanyitanak. 

llces yak re 

czia ritus. 6. A ,York' ritus. A „Johan- 

nita vagy Zinnendorf ritus." 8. Az „eklekti- 

kus ritus." á. A „Misraiim ritus. 
Tekintve a fokok számát, melyeket ma- 

gukba zárnak, ezen ritusokat négy fő osz- 
tályba lehet sorozni; ezen osztályok a kö- 

vetkezők : - A Heropom ritus. Ez a régi 
kőmüvesség képviseletét vindikálja a saját 

részére és 25 fokból áll. Az elfogadott régi 
skót ritus, mely a Herodom ritus 25 foká- 
hoz még 8 más ritust csatolt. Ide tartoznak 

a) a régi reformált skót ritus. Ez szintén 33 
fokot számlál, csakhogy itt egyszerre több 
fokot adnak föl együttvéve, azaz próbák 
nélkül! b) A bölcsészeti skót ritus, mely 
az elfogadott régi skót ritushoz teljesen 
hasonló, azon különbséggel, hogy a Ka- 
dosch r. lovag foknál megállapodik. c) A 
franczia ritus, mely azt állitja, hogy csupán 
7 fokból áll,) valóságban azonban 11 fok 
van próbával és 22 fakultativ, mely fokokat 

egyszerre nyeri el az illető az etőbbeniek- 
kel.. A VYork ritus. Ezen ritus gyakorlása 
nagyon sokféle. Az eredeti konstitucziók ér- 

telmében legmagasabb a ,Royal-Arch" fok; 
de a legtöbb nagypáholy ezt a fokot köz- 

beszurással az első, sőbt a harmadik fok- 

kal a rendes harmadik és negyedik fok kö- 

zött szokta feladni; ezenkivül a York ritus 

1) A francziaországi nagy orienshez tartozó 

sz.. irók csupán csak 8 fokot vallanak be Pedig 

amint az Taxilnak a páholylyal való pöréből ki fog 

tűnni, meglátja mindenki, hogy az u. n. „Temple des 
Amis de 1 Honneur Francais hívatalos iratai nyo 

mán is, a franczia ritus tagjai a 18, 30. és 31 ik fokra 

vannak avatva. 

illető szókimondó hirlap elárusitását 

ekölpln 
i.c.. 

229. szám. : 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Baross e kérdésben - bár a 
többség egyetért is vele, elveszitette az 
ütkőzetet. 

Még egy ilyen vereség s a nimbusz 
hamar szétbomlik. 

Jó leszezt meggondolnia. 

Az uj primás kinevezése, mint 

Esztergomból irják, még jó hosszu időben 

fog mulni, mert Rómában még mindig nin- 

csenek együtt a megerősitést eldöntő infor- 
mácziók. Császka és Meszlényi püspökök ró- 
mai utja nemcsak az esztergomi érsek ki- 

nevezésének kérdésével, de a többi üresedés- 

ben levő országos főpapi állások betöltésé- 
vel is szoros kapcsolatban áll. Igen valószi- 

nü, hogy az összes főpapi kinevezések az uj 

parlament-alakulás után fognak megtörténni. 

Politikai hirek. 
Az országgyülési függetlenségi és 48-as 

párt kedd esti értekezletén Irányi Dániel 
elnök üdvözölte a párt tagjait, a kik a nyári 
szünet után ma gyültek előszőr egybe. Ez- 
után az értekezlet kizárólag a párt belügyeit 

tárgyalta. 

Az országgyülési szabadelvü párt, báró 
Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt kedden 
este értekezletet tartott, melyen Baros Gá- 
bor kereskedelmi miniszter előadta, hogy tu- 
domása van arról, hogy a ház holnapi ülé- 
sében interpelláczió fog hozzá intéztetni egy 
fővárosi napilap elárusitásának a magy. kir. 
államvasutakon való eltiltása tárgyában. Az 
interpelláczióra azonnal válaszolni óhajtván, 
ismertette adandó válaszának tartalmát, ki- 
emelte azon indokokat, melyek a kérdéses 
intézkedést szükségessé tették s tiltakozott 
azon feltevés ellen, mintha ezen intézkedés- 
sel a sajtó szabadságát a legtávolabbról is 
érinteni akarta volna. A válasz vita nélkül 
helyeslőleg (?2) tudomásul vétetvén, az érte- 
kezlet véget ért. 

Oroszok Konstantinápolyban. Megbizható 
forrásból származó értesülés szerint illetékes 
különösen angol körökben mindinkább han- 
goztatják, hogy Konstantinápolynak az oro- 
szok esetleges megszállása ellen való bizto- 
sitását komolyan fontolóra kellene venni. - 
Addig, a mig Oroszország a Feketetengeren 
hadihajókat nem tarthatott, ez is szükségte- 
len, de most, hogy Oroszországnak nagy ere- 
je van ott, Konstantinápolyt a Boszporusz 
felől is meg kellene erősiteni s az angolok 
nem is mulasztják el az alkalmat, hogy a 
szultánt erre figyelmeztessék, a kinek külön- 
ben magának is van erre érzéke. 

Az Uselac-ügyben a képviselőház előtt 
fekvő két interpelláczióra azért késik, mint 
értesülünk, a kormányelnöki válasz, mert kép- 
viselői körökben elterjedt hir szerint az el- 

i .. 

legfőbb kőmüvösei daczára, hogy hivatalo- 
san sem czimet, sem jelvényt a felsőbb fo- 
kokra vonatkozólag nem viselnek, mégis gya- 
korolják a „rózsakeresztes" fokot és más 19 
ugynevezett lovagrendi fokot. 

A York ritushoz csatlakoznak: a) A 
Johannita vagy Zinnendorf-féle ritus 7 fok- 
kal; b) Az ekletiktus ritus, melynek erede- 

tileg csak 3 foka volt, de a mely ujabb idő- 
ben még 2 magasabb fokot is hozzácsatolt; 
c) A svedenborgi svéd ritus 12 fokkal; d) 
A Misraim ritus 90 fokkal; Ezt a ritust le- 
het a virágzó ostobaság csucspontja és a 

.... 

tekinteni. 

Szándékunk a megnevezett ritusok min- 
denikéről nehány áttekintő számadatot ide 

igtatni: 

A Herodom ritus. 
(Németül rendesen „Heredom) 

Ezen skót ritus, melynek neve máskép 
a ,„régi" és „teljes" ritus is, 25 fokból áll, 

melyek 7 osztályra oszlanak: 

I. osztály. - 1. Inas. - 2. Legény. - 

3. Mester. 

II. osztály. - 4) Titkos mester. - 5) 

Tökéletes mester. - 6) Beavatott titkár. - 

7) Prépost és biró. - 8) Épületőr. - (Tem- 
plomőr.) 

III. osztály. - 9) A kilenczek kivá- 

lasztott mestere. - 10) A tizenötök világitó 
választottja. 11) Fönséges lovag, a 12 törzs feje. 

IV. osztály. - 22) Épitő-főmester. - 

gyon kiválasztott öreg. 

V. osztály. - 15) A pallos lovagja. - 

szentségtörő bohóckodás cecumenje gyanánt 

18) Királyi boltiv. (Royal-Arch.) 14) A na- 

Kuolozsvár, csütörtök, október 8. 1891. 

lenzék részéről interpellácziót készülnek be- 

nyujtani egy másik analog természetü katonai 

ügyben, t. i, a Jellasics sirjánála nevét vi- 

selő ezred tisztikara részéről inszcenirozott is- 

meretes tüntetés tárgyában is; Szapáry gróf 

miniszterterelnök pedig egyszerre óhajt vé- 

gezni mind a két katonai afférrel, halogatja 

tehát az elsőre adandó feleletét mindaddig, 

mig a tervben levő további interpelláczio 

módot fog nyujtani neki az együttes vá- 

laszra. E válasz tartalma egyébiránt a meg- 
ejtett vizsgálat s a történt felsőbb katonai 

hatósági intézkedések alapján már megálla- 

pitottnak tekinthető. Akár történik különben 

interpelláczió az ezred tisztikarának tüntetése 

még a delegáczióknak egybeülése előtt meg 
fogja adni a miniszterelnök. 

A T. Házból. 
Budapest okt 7. 

Izgatott ülése volt ma a képviselőház- 

nak. Az ülés elején Wekerle pénzügyminisz- 

ter terjesztette be a költségvetést és tartot- 

ta meg a pénzügyminiszteri expozét. 

Wekerle Sándor pártkülönbség nélküli 

zajosobb ellentmondásra nem találtak. A 

kormánypárt csak egyszer tört ki zajos lel- 

kesedésben, és akkor is rosszkor: mert utána 
maga Wekerle rögtön hideg zuhanynyal hü- 
tötte le a kormánypárti lelkesedest, kiemelve 
hogy az ordináriumban mutatkozó plusz tul 
nem becsülendő, hanem az össaes eredmé- 

nyek szzmpontjából mérlegelendő. Az összes 
eredmény pedig az, hogz nincs ugyan defi- 

czit, de a deficzit küszöbébez jutottunk. We- 
kerle beszéde kétféle benyomást tett a házra, 

Egyik az volt, hogy Wekerle budgetje és 
pénzügyi politikája elég reális 

A másik az volt, hogy veszedelmes lejtőre 
lépett, melyet törvénysértésnek kell nevez- 
nünk. Nagyon sajnáljuk, hogy oly érveket 
hozott elő, melyek nemcsak hogy nem men- 
tik, hanem csak sulyosbbitják a miniszter 

eljárásának törvényelenes jellegét. 

Boross miniszter ma nagy hibát követett el, 

nemcsak a sajtószabadság, hanem önmaga 

ellen is. 
A többség megkisérlette jókedvü fri- 
volitásssal fogni fel ezt az ügyet, dea kisér- 
let hajótörést szenvedett, és Beöthy Ákos- 
nak hatalmas viszonválasz után, melyben Ba- 
ross Gábor miniszter érveit rendre czáfolgatta 
és föllebbenté a fátyolt azon utógondolatok- 

ról melyek az ily eljárás megett lappongnak 

- számosan eltávoztak a kormánypártból, 
nem akarván a miniszter válaszát tudomásul 

venni. u 
Szapáry miniszterelnök több izben ide- 

gesen kelt fel székéről s láthatólag kellemet- 

16) Jeruzsálem fejedelme. - 17) Kelet és 
nyugat lovagja. - 18) A rózsakereszt főn- 
séges fejedelme. 19) Az égbeli Jeruzsálem 
magas főpapja. 

I. osztály. - 20) Nagy patriarcha, 
élethossziglani tiszteletreméltó mester. - 21) 

A kulcs nagy-mestere. 22) Libanon fejedelme, 
királyi fejsze. 

VII. osztály. - 283) A nap lovagja, be- 
avatott fejedelem. - 24) A fehér és fekete 
sas parancsnoka (ezen fok tökéletesen meg- 
felel a „Kadosch" foknak) 25) A királyi ti- 
tok szuverén fejedelme. 

A Herodom?) ritust követik: A skóét. 
St. John nagy páholy. (Edinburg.) ') A ber- 
lini ,Zuden drei Weltkugeln" anyapáholytól 
függő 118 páholy; a berlini németországi 

tartományi nagy páholytól függő 19 páholy; 
a német független páholyok szövetsége (Lip- 
cse), a magyarországi nagy páholy (Buda- 

pest), összesen 92,700 sz. kőműüves. 
A régi elfogadott skót ritus. 

A régi elfogadott skót ritus a porosz 

II. Frigyesnek4) köszöni létét, a ki a Hero- 

egyrv ix 

2) Ezen szót a magánhangzók elhagyásával igy 

is irjá: H. R. D M. ennek következtében az olvasás 

önkénykedésére is nyilik alkalom. Az emlitett varián- 

sokon kivül igy is olvassák: Harodim, Heredon, Hü- 

redum. 

3) A nagypáholyok után zárjelben álló város neve 
jelenti a nagypáholy székhelyét. 

4) Azt a véleményt, mintha II. Frigyes alapi- 
totta volna az elfogadott régi skót ritust Merzdorf. 
tv azon történeti bevezetésében, melyet a „Versuch 
einer Darstellung des positiven innern Freimaurer-Rech 

(Lipcse 1877) az 58 ik lapon s a „Latomia" folyóirat 
XX. füzetének 589-8314 ik lapjain maga a franczia fő- 
tanács is famozus hazugságként hevesen támadta meg. 

tárgyában, akár nem, a választ mindenesetre 

rokonszenves egyénisége több pontnál ment 

segitségére a kényszerhelyzetből meritett ar- 

gumentumoknak, hogy azok az ellenzéken 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy [] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: I frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

. 

len volt reá nézve, hogy oly sokan kimentek, 
többeket, a kik távozni akartak, személyesen 

szólitott meg s ben maradásra. 

Nagyon mulatságos inczidense volt a 

mai ülésnek Pázmándi Dénes interpellácziója 
ugyanebben az ügyben, de nem Baross Gá- 
borhoz hanem Szilágyt Dezső igazságügymi- 
niszterhez. És még mulatságosabb volt Szi- 
lágyi Dezső pithiai válasza, összekötve oly 

pilátusi kézmosással, hogy az egész ellenzék 

homéri kajczajba tőrt ki. Pázmándy pedig 
megtoldotta a tréfát azzal, hogy Szilágyi vá- 
laszát tudomásul vette. ..na 

Végül Horánszki Nándor olvasta fel in- 
terpelláczióját Jellasich sirjának megkoszo- 
ruzása ügyében s megsürgette a fiumei in- 

terpelláczióra adandó választ. A miniszterel- 
nök kijelenté, hogy legközelebb fog válaszolni 
az interpelláczióra. 

Ezzel az ülés - több tárgy nem lété- 
ben - véget ért. 

oRsSZÁGGYűLÉS. 
Interpelláczlók. ". 

Beöthy Ákos iuterpellácziót intéz a 
kereskedelmi miniszterhez. nem szokott 
minden ok nélkül interpellálni, tehát most 
is komoly okának kell lennie. A kereskedel- 
mi miniszter rendelete az ország sarkalatos 
törvényébe ütközik; az 1848 18 tczikkbe, a 
sajtótörvénybe. A sajtónak nagy elönyei és 
hátrányai lehetnek; de a századokra szóló 
tapasztalatok mindenkit meggyőzhetnek, hogy 
elönyei nagyobbak, mint hátrányai. A sajtó 
azonkivül, hogy szellemi tőkét képviselt, - 
anyagi érdekek szubstratuma i, tehát a tu- 
lajdonjog szentségének palladiuma alatt is 

áll. A miniszterium nincs feljogositva arra, 
amig az 1848-ki törvény fennáll, hogy ren- 
deletileg egy lap terjesztését eltiltsa, mert az 
-engedély megadására sincs joga a törvény 
-értelmében a miniszternek. Ezért interpellálja 
a minisztert. (Helyeslés balról)) 

Pázmándy Dénes nem akarná, hogy 
e kérdés a kereskedelmi miniszternek szemé- 
lyes ügye legyen, s ezért ragaszkodik ah- 
hoz, hogy e kérdésben az igazságügyminisz- 
ter is nyilatkozzék. Megnézte az orosz saj- 
tó-törvényt s látta, hogy Oroszországban azo- 
kat a lapokat, melyek a kormánynak nem 
tetszenek, előbb megintik s csak azután za- 
bolázzák meg. Minálunk tulliczitálták az orosz 
állapotokat. 

Értesülése szerint a kereskedelmi mi- 
nisztér ezt az ő házi ügyének kivánja tekin- 
teni. De hiszen hasonló indokolással a bel- 
ügyminiszter az ó közegeinek, az igazságügy- 
miniszter, az összes biróságoknak, s a hon- 
védelmi miniszter, kinek bizonyára nagy 
kedve volna ily rendeletek kibocsájtására, 
(Nagy derültség.) szóval az összes miniszte- 
rek megtilthatnák az ő közegeiknek bizonyos 
lapok járatását. 

at 

tes cezimű munkához irt s amelyet Frindel adott ki. 

S minthogy Magyarországon minden 

dom ritushoz még 8 fokot csatolt. Ez 33 

fokot foglal magában 8 osztállyal és 4 se- 
riessel. 

I Series. (Sor.) Szimbolikus fokok. 
I. osztály. - 1) Inas; 2) - Legény. 

- 3) Mester. 

II. Series. - Káptalani fokok. 

II. osztály. - 4) Titkos mester. - 5) 
Tökéletes mester. - 6) Beavatott titkos ir- 

nok. - 7) Előljáró és biró. - 8) Az épüle- 

tek felügyelője. 
III. osztály. - 9) A kilenczek kivá- 

lasztott mestere. - 10) A tizenőtök világitó 
választottja (mestere). - 11) Választott fen- 

séges lovag e tizenkét törzs feje. 

IV. osztály. - 12) Épitő-nagymester. 

13.) Királyi boltiv. - 14) A szentivfő-skótja 
(Schotte.))), 

V. osztály - 15) A kelet és palos lo- 
vagja - 16) Jeruzsálem fejedelme. - 17) 
Kelet és nyugat lovagja. - 18) A rózsake- 
reszt fenséges fejedelme. 

III. Series. - Bölcsészeti fokok. 
VI. osztály. - 19) Az égbeli Jeruzsá- 

lem magas főpapja. - 20) Nagy patriarcha 

élethossziglan tiszteletreméltó mester. - 21) 
Porosz lovag, a kulcs nagy mestere. - 22) 

Libanon fejedelme, a királyi fejeze. - 28) 
A tabernakulum fejedelme. - 24) A taber- 

nakulum főnöke. - 25) Az érczkigyó lo- 
vagja. - 26) A kegyelem fejedelme. -- 27) 
A templom suverén parancsnoka. 

VVII. osztály. - 28) A nap lovagja, 
beavatott fejedelem. 29) Sz. András N.lovag, 

vagy a skótországi sz. Audrás nagy-skótju. 



Kolozsvárt, 1891. ELLENZEK 10, 
ember tartózik valamely miniszter alá, utol- 
jára más nem olvashatna lapot, mint legfő- 
lebb a miniszterek. Meglehet, hogy a keres- 
kedelmi miniszter az ő elért nagy magasla- 
tán egy kissé megszédült s ezért segitsen 

rajta az igazságügyminiszter. E czélból a 
következő interpellácziót intézi az igazságügy- 
miniszterhez : ,Van szerencsém a t. igazság- 
ügyminiszter urtól kérdezni : 

1. Van-e tudomása arról, hogy a ke- 
reskedelmi miniszter ur a napokban egy kör- 
rendeletet bocsájtott ki a magy. államvasutak 
hivatalfőnökeihez, melyet ezen urak e hó 3. 
és 4-én hirdettek ki ,mihez tartás végett" 
alantas kőzegeiknek, - s a mely rendelet- 
ben a t. kéreskedelmi miniszter ur megtiltja 
az államvasutak összes személyzetének, hogy 
a „Magyar Hirlapra" előfizessenek, s hogy 
azt olvassák meghagyván a hivatalfőnöknek, 
hogy okt. 7-éig jelentést tegyenek a minisz- 
ternek ezen rendelet szigoru végrehajtá- 
sáról. 2. Hogy egyeztetheti össze a t. igaz- 
ságügyminiszter ur a keresk. miniszter urnak 
ezen erőszakos rendeletét az egyéni szabad- 
ság, a fennálló sajtótörvény s egyáltalán a ] 
magyar alkotmány által biztositott köz- és 
magánjogokkal ? 

3. Hajlandó e a t. igazságügyminiszter 
ur sürgősen intézkedni, hogy t. kollegájának 
ezen törvénytelen rendelete visszavonassék ? 
Baross Gábor kereskedelmi minisz- 

ter: Daczára a jókedvnek, mely uralkodik a 
házban, igen komolynak tartja az ügyet, mert 
ama jelentékeny nemzeti vagyon kezelése, 
mely rá van bizva, nagy felelősséggel jár s 
megérdemelné, hogy mielőtt a képviselő itél, 
hallgassa meg a minisztert is. Éppen azért 
sajnálattal hallotta, hogy ily kifejezésekkel 
éltlek: ,„valódi világitásba helyezte a tényt, 
melylyel a miniszter. vádoltatik.. Hát nem 
helyezte valódi világitásba. Szóló maga fogja 
ezt megtenni. (Halljuk !) 

Ö a Fajtó szabadság legőszintébb hive 
és a szabad véleménynyilvánitást tiszteletben 
tartja, sőt óhajtja s nem bánja, ha eljárása 
fölött a legszigorubb kritikát gyakorolják, 
mert csak az adhat neki erőt az igazolásra 
és arra, hogy a rábizott vagyont ugy kezeli, 
a mint egy becsületes gazdának kezel- 
nie kell. 

Beöthy Ákos szép szavaiban nem mondta 
el, hogy a kritikán kivül más is volt abban 
a lapban. Czáfolatot azért nem tett közzé, 
mert birái itt ülnek a törvényhozásban. (He- 
lyeslés jobbról, mozgás balról.) Öt nem ve- 
zette a hiuság, a mire talán joga lenne ezt 
képes bebizonyitani. 

Leszámol ezzel a kérdéssel. Ő egyéni 
érdekeinek védelmére semmit sem tett. De 
vannak más kötelességei, mélyreható köte- 
lességei, a melyekért felelős. Ezek a közér- 
deket és a közvagyont is érdeklik. Abban 
a hirlapban nem csak az osztrák-magyar ál- 
lamvasut államositása miatt volt megtá- 

madva, hanem rendszeres izgatás folyt a sze- 
mélyzetben : 

Benedek Elek: Ez nem igaz! (Nagy 
zaj jobbról, Rendre! 
HElnöő krendreutasitja Benedek Eleket. 
Baross Gábor: Abban a hirlapban 
csak tiltott uton megkapható jegyzőkönyvet 

tiz arannyal jutalmaztak. Ő neki jeleznie kel- 
lett a tiszti karral szemben, hogy ezeket a 
törekvéseket nem engedheti meg. Az 1848- 
iki sajtótörvénynek ezzel a kérdéssel semmi 
köze sincs. A pályaházak a magyar állam- 
vasutak magán tulajdonát képezik: a fuva- 
rozás jogán és kötelességén tul semmi más 
kötelességet a vasutakra rákényszeriteni nem 
lehet. Az engedélyt mindig az iíllető vasutigaz- 
gatóság adja meg az elárusitásokra a vasuti 
jogrend szerint. 

A hirlapelárusitás azért hbiztosittatott 
szerződésíleg, hogy a vasuti személyzet köz- 
biztonsági okból szzel ne foglalkozzék. Ő meg- 
engedte az államvasuti igazgatóságnak, hogy 
jogával élve az elárusitás engedélyét vonja 
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vissza. Persze, hogy nem teszi azokkal a la- 
pokkal szemben, a melyek panaszra nem szol- 
gáltattak okot. (Mozgás a baloldalon.) Ő neki 
a közönség panaszát is tekintetbe kell venni 
s ha meg lesz ingatva a személyzetben a fe- 
gyelem, akkor a közönséggel szemben nem 
válalhat felelősséget. (Ez igaz! balról!) 

Ami azt illeti hogy a hivatalnokoknak 
eltiltotta volna a lap olvasását, megjegyzi, 
hogy semmiféle rendeletet nem adott ki, tá- 
jékozni fogja magát, hogy az igazgatóság 
minő rendeletet adott ki. De azt mondhatja 
hogy a katonai fegyelemre szükséges sze- 
mélyzetet nem engedheti agitácziónak oda- 
dobni. (Helyeslés jobbról.) 

Beöthy Ákos köszönetét fejezi ki, 
hogy a miniszter azonnal válaszolt, de hi- 
szen a többség már tegnap tudomásul vette 
a választ, a nélkül, hogy meghallgatta volna 
az interpelláczióját, (Derültség balról.) Ez 
élénken illusztrálja, hogy a kompakt többség 
miképen bánik az ország törvényeivel A mi 
niszter válaszát nem veszi tudomásul. A mi- 
niszter azt hiszi, hogy az államvasuti tiszt- 
viselőkkel ugy bánhat mint a kapczájával. 
A mit a vasuton megtehetett, megtette volna 
a postán is. Foreáljon a miniszter a sajtóbi- 
rósághoz és a büntető-törvénykönyvhöz, de 

ne legyen biró a saját ügyében. Igy nem 
parlamenti kormány a mi kormányunk, hanem 
a velenczei tizek tanácsa. Kéri a házat, hogy 
ne vegye a választ tudomásul. (Helyeslés 
balfelől. 

Boross Gábor néhány megjegyzést 
tesz. Az 1848. 18. tc. megengedi a sajtóter- 
mékek terjesztését, de azt sehol sem teszi a 
fuvarozási vállalatok kötelességévé a keres- 
kedelmi törvény sem, hogy saját helyiségük- 
ben saját közegeikkel hirlapokat árusittassa- 
nak. O nem képzelődő, vasárnap sem tartja 
magát olyan nagynak, mint Beőthy hétköz 
nap. (Derültség jobbról) 

A ház a választ tudomásul veszi. 
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 

kifejti, hogy neki ilyen rendeletről nincs tu- 
domása, tehát nem is válaszol, (Nagy derült- 
ség a szélső balon.) 

Pázmándy Dénes tudomásul vészi a 
választ. 
Horánszky Nándor a Jellasics-ezred tiszt- 
jei által Novidvoriban tartott Jellasics- ün- 
nepély tárgyában interpellálja a miniszte- 
relnököt. 

Szapáry Gyula gr. legközelebb fog 
válaszolni. 

Ülés vége 2 és háromnegyed órakor. 

- 39) Nagyon kiválasztott Kadoseh r. 
vag, a tökéletesen fölavatott. 

IV. Seriers. - Magas fokok. 
VIII. osztály. - 31) Inguisitor-Inspek- 

tor-parancsnok. - 32) A királyi titok szu- 
verén fejedelme. - 38) A szuverén egyete- 

mes-fő-inspektor. 
Az elfogadott régi skót ritust köve- 

tik: Az olasz nagy oriens (Róma). - A pá- 
risi Supréme Conseil (főtanács) (Párizs). - 
Az angol Sup. Cons. (London). - A skót 
Sup. Con. (Edinburg)) - Az irlandi Sup. 
Con. (Dublin). - A belga Sup, Con. (Brüsz- 
szel). - A Zu de Drei Weltkugeln cz. anya- 
páholytól függő 64 páholy. - A hamburgi 
nagy páholy (Hamburg)) - A bajor nagy 
páholy ,A naphoz" (Bayruth)) - A szász- 
országi nagypáholy (Drezda). - A hessze- 

ni nagy-páholy (Darmstadt). - A luxenber- 
gi Sup. Cons (Luxenburg). - A magyaror- 
szági nagy oriens (Budapest). - A görögor- 
szági Supr. Cons. (Athén)) - A spanyol 
nagy oriens (Madrid). - A spanyol Supr. 
Cons. (Madrid). - A lusitaniai Supr. Cons. 
(Lisszabon). - A svájozi Supr. Cons. (Lau- 
sanne). - A liberiai nagy-páholy (Monra- 
via). - Az amerikai egyesült államok éjsz. 
joghatóságának Supr. Cons. (Boston). - Az 
amerikai egyesült államok déli jurisdikczió- 

jának Supr. Conseilje. (Charleston)) - A 
louisianai Supr. Cons. New-Orleans). - A 
kanadai Supr. Cons. (Hamilton), - A mexi- 
kói Supr. Cons, (Mexiko). - A coloncubai 
Supr. Cons. (Habana). - A szadomingói 
Supr. Cons. (Sz.-Domingó). - A haitiei nagy- 
eriens. (Port-au-Princze). - A braziliai Supr. 

lo- 
Cons, (Valparaiso). - A kolumbiai Supr. 

Cons. (Lima). - A perui nagy-páholy. (Li- 
ma). - Az argentini köztársaság Supr. Cons. 
(Buenos-Ayres). - Az urugunay Supr. Con. 
(Montevideo). - A venezuelai anyapáholy. 

(Caracas). - Összesen körülbelül 160,000 
szabadkőműüves. 

A bün gyümölcsei. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRBA sezerzőjétől. 
Az ,„Ellenzék" számára forditotta: Arnica. 

IV. 

(Folytatás.) (7) 

- Milyen gyermekes ostobaság! - 
kiáltá a pap haragosan. 

Elliottné a rémület kiáltását nem tudta 
visszatartani, s önkénytelenül közelebb huzó- 
dott Pálhoz a ki mellette ült. 

- És e házban csak ugyan vannakki- 
sértetek ? - kérdé suttogya. 

Pál mosolyogva nézett szemeibe, s fel- 
fedezte, hogy mily nagyok sötétek és szépek. 

lódő - mondá megnyugtatólag. És kegyed 
ne féljen a kisértetektől. Az ártatlanokat 
semmi sem bántja. 

- Édes Stonin kisasszony, - mondá 

széljen ilyen bolondokat; egy olyan idegen 
a ki maga pajzán módorát nem ösmeri, köny- 
nyen megijjedhetne. 

- Rozmary uj társalkodónéjának az 
ijjedt arczára nézett, s gunyosan mósolygott, 
mi gyorsan szomoru mosolylyá változott. 

- Stonin kisasszony egy kissé képze- 

Flarenné igerült hangon, - kérem ne be- 

- Lafagon Merrion nem fogja magát ! 

Az 1892-diki költségvetés. 
Sommázat. Előiványzat 1892. évre 

A) Rendes kiadások. 1892 fo 1891 nt. több 

Királyi udvartartás 4,650.000 4,650.000 
Kabineti iroda. 73,097 75.252 - 
Országgyülés.. 1,246.931 1,265.310 
Közösügyi kiadások. ... .. . u. 24,956.725 283,873.985 1,082.740 
Az 1849. évtől az 1867. évig tényleg fenn- 

állott központi kormány közegeinek nyugd. 46,132 53.045 
Nyugdijak .......... 7,095.799 6,680.163 415.636 
Állami adósságok. ......... . M18,632.663 111,524.751 
Kamatbiztositást élvezett és más vasutak át- 

vétele folytán elválalt adósságok 20,683.719 10,773.313 9,910.397 
Vasuti kamatbiztositási előlegek.... 1,029.976 1,354.566 
Horvát-Szlavonországbeligazgatásiszükséglete 6,923.116 6,254.325 668.791 
ÁAllami számvevőszék .... 110.900 110,100 800 
Miniszterelnökség . .... 337.580 336.180 1.400 

cs. és apost. kir. Felsége személye körüli 

miniszterium . ő/. ... A.. 58.990 54.120 4.870 
Horvát-szlavon-dalmát miniszter és személyz. 36080 36.080 - 
Belügyminiszterium 12,074.528 11,896.215 178,313 
Pénzügyminiszterium . 62,172,152 60,676.554 1,495.538 
Kereskedelemügyi miniszterium 61,873.740 50,893.714 10,480.026 
Földmivelésügyi miniszteriun. 13,832,395 18,031.375 801.020 
Vallás- és közoktatásügyi miniszterium 7,607.204 7,294.055 8313.149 
Igazságügyi miniszterium . 13,167.933 12,694.852 473.081 
Honvédelmi miniszterium 11,990.711 11,008.015 982796 

z6,808.517 

368,100.562 342,535.970 25,564.592 
B) Átmeneti kiadások és beru- 

házások. 

1. Átmeneti kiadások. 
Miniszterelnökség ........... 88,000 12,000 

Felsége személye körüli miniszterium 900 - 900 
Belügyminiszterium 81,195 47,735 33,406 
Pénzügyminiszteriun.. 2.326,200 1,92*.000 398,200 
Kereskedelemügyi miniszterium 742,000 527,800 214,700 
Földmivelésügyi miniszteriun.. 270,100 181,500 88,600 
Vallás- és közoktatásügyi miniszterium 98,510 84,888 9.127 
Igazságügyi miniszterium 583,400 146,000 - 
Honvédelmi miniszterium 3,698,423 5.203,754 i- 

744,987 
Összesen 7,276,728 8,130,672 

II. Beruházások. 
Allandó országház épitésére 1,150.000 1,200,00 - 
Belügyminiszterium 39,680 24,750 14,930 
Pénzügyminiszteriun.. 1,550.968 784.202 766.766 
Kereskedelemügyi miniszterium 6,385.295 6,807.690 77.605 
Földmivelésügyi miniszteriunmn... 8,126.640 2,836.522 200.118 
Vallás- és közoktatásügyi miniszterium . l 764.945 403.578 361.272 
Igazságügyi miniszterium .. 300.0( 0 225.000 75.000 

L5b5.791 
Összesen 13,317527 11,781.787 1,585.791 

.... 
ons. (Rio de Janeiro.) - A chilei Supr. ] báutani, - mondá szeliden. S tekintete a 

nevelőn nyugodott. 

- Hát magát miért bántaná? kérdé 
Pál gyöngéd hangsulyozással a névmáson. 

- Oh, tudja, mi ikrek vagyunk! - 
Ö töle örököltem alakomat és vonásaimat, 
- az ő vére foly ereimben. 

E szavakat hallva Flaxenné hirtelen el- 
kiáltotta magát s urnőjéhez rohant. 

Lady Stonin elájult. - És ekkor zür- 
zavar volt s kétséghe esés, mig az végre fel- 
ocsudott, s eszméletét visszanyerve reszketve 
s a káplánra támaszkodva felült; Flaxenné 
hideg vizzel mosogatta a fejét. 

- Mit - mit - mondott? - lihegte 
még mindig kábultan Rozmaryra mutatva. 
- Oh, borzalom! 

- Jobb lenne ha mindnyájan feküdni 
mennének, s engem egyedül hagynának ur- 
nömmel, - mondá Flaxenné a megijjedt 
társaság felé fordulva - Rozmary kisasz- 
szony maga bizonyosan megfeledkezett az 
édes anyja gyenge idegeiről, midőn arról az 
ostoba kisértetről kezdett mesélni. - Nincs 
türelmem az ilyen bolondságokkal! - mondá 
szigoru s feddő tekintettel nézve Pálra, ki 
némileg bünösnek érezte magát. - Jó éjt 
édes Elliotné, - Köszönöm - nem foga- 
dom el; nincs szükségem segitségre. - Ur- 
nöm egy pár óra mulva egészen helyre jön 

- neki szoktak ilyen ideges rohamai - 
lenni. 

. 

V. 

Tél van komolyan és igazán. A lápok 
keményre vannak fagyva a mocsoktalan hó 
alatt. A tavak szilárd jég tömeggé váltak. 
Az ember szinte sajnálta a terrasson levő 
kő szobrokat, olyan hidegeknek látszottak ! 
Olyan yad idó volt ez, mel a kezeket s§ or- 

i 

rokat szederjes kékké változtatta, s a vért 
sebesebb forgásba hozta. A fenyő fákat s látni a milyent Pál valaha 

C) Rendkivüli közösügyi kiadás. 

A) Rendes bevételek. 

Állami adósságok. 
Állami számvevőszék.. 
Ő cs. és apostoli kir. Felsége személye kö- 

rüli miniszterium... ...... 
Belügyminiszterium . 
Pénzügyminiszteriun. 
Kereskedelemügyi miniszterium . 
Földmivelésügyi miniszteriun. 
Vallás- és közoktatásügyi miniszterium 
Igazságyi miniszterium 
Honvédelmi miniszterium 

Összesen : 
B) Átmeneti bevételek: 

Pénzügyminiszterium . 
Kereskedelemügyi miniszterium . 
Földwivelésügyi miniszterium . 
Vallás- és közoktatásügyi miniszterium 
Honvédelmi miniszterium 

Összesen : 

Mérleg. 
Rendes kiadások 
tmeneti kiadások 

Berubázások 
Rendkivüli közösügyi kiadás. 

Összesen 
Rendes bevételek 
Átmeneti bevételek . 

Osszesen 

Összes kiadás 
sszes bevétel 

Fölösleg 
A rendes kezelés mérlege a következő : 

rendes kiadás 
rendes bevétel 

Kelt Budapesten. 1891. évi október havában. 

Tüntetés Baross ellen. 
Bpestről irják lapunknak, hogy ottteg- 

nap reggel, mintegy 150 fönyi csoport verő- 
dött össze a képviselőház előtt s tüntetett Ba- 
ross Gábor kereskedelmi miniszter ellen. A 
központi egyetem kapualjában már kora reg- 
gel kőónyomatu czédula volt kifüggesztve 
a mely „több egyetemi polgár" aláirással, 
felhivja az egyetemi ifjuságot, hogy a ,saj- 
tószabadságon ejtett ismeretes sérelem meg- 
torlására minél többen gyülekezzenek d. e. 
10 órakor a képviselőház elé, a hol tüntetés 
lesz." Erre tiz óra előtt többen elis indultak 
s a képviselőház előtt csakhamar csoporto- 
sulás támadt. Az egyetemi ifjak száznál töb- 
ben lehettek s többeket egymás után megél- 
jeneztek, igy gróf Apponyi Albertet, Beöthy 
Ákost, Wekerle Sándort, Tisza Kálmánt is. 

Megérkezett végre zárt kocsiban Baross 
miniszter, kinek a tüntetés tulajdonképen 
szólott. Egy kisebb csoport őt is megéljenez- 
te, amit mosolyogva köszönt meg. Midőn 
azonban kocsija a bejárat elé érkezett s a 
tömeg megismerte, dörgő ,Abczug Baross"- 
kiáltások fogadták s ez öt-hatszor ismétlő- 
dött. Baross a bejáratnál visszafordulva, ka- 

lapot emelt s meghajolt a tüntetők felé. 
Erre a miniszter a házba vonult, a tö- 

meg pedig - mely rövid ideig még együtt 
maradt - I11 óra felé eloszlott. 

k 

Az éjjeli órákban sürgönyt kaptunk, 

mely a tüntetés folytatásáról tudósit a követ- 
kezőkben : Az egyetemi ifjuság ma este fél 

borostyán lugasokat, a fagy minden reggel 
gyönyörü csipke szerű fátyollal vonta be. A 
nap minden reggel fellegtelen egen; s piros 
szinben kelt fel, és minden este égő bibor 
és narancs fényárban ment le. Pompás, va- 
lódi karácsonyi idő volt; és nagyon sok ven- 
dég érkezett, hogy a régi házat élettel s vi- 
dámsággal töltsék be. 

A vendégek megérkezése első estéjén, 
az ebéd bevégezte előtt, mert Stedfast ur 
növendékével együtt külön érkezett, Pál a 
szalonba ment, miután Lady Stonin értésére 
adta, hogy vendégeivel együtt remélli őket 
ott találni. A nagy szalon butorairól a bori- 
ték le volt véve, s a borostyánkö szinü bár- 
sony és selyem, a megszámlálhatatlan meny- 
nyiségü szines viaszgyertyák szelid de még 
is fényes világában pompáztak. 

A teremnek mind a két végén tüzhely 
volt, s a tüz, mind a két helyen vidáman 
pattogott. Mégadhatatlan áru régi kinai por- 
czelánok s külföldi faragványok diszlettek 
az álványokon. Száritott rózsalevél és szan- 
dal fa illatot terjesztve maguk körül. A cse- 
repekben és vázakban levő üvegházi virágok 
édes illattal töltötték be a szoba meleg le- 
vegöjét. Künt lehetett szigoru tél, de legalább 
itt bent, a nyarat tartották vissza. A hal- 
vány falakon nehány 

voltak. 
- A legtávolibb tüz előtt, lábait hosszu 

szörüű szönyegbe temetve, Elliott Tracy ült. 
Stedfast ur észrevétlenül lépett be, megállott, 
s hosszasan és bámulva nézett rá. - Tracy 
az özvegyi főökötőt jelző fátyolt letette, s 
bronz fürtjei között egyetlen egy fehér shry- 
santhemumot viselt. 

Halvány arcza az ízgatottságtól kissé 
ki volt pirulva, csillagokként ragyogtak, kurta 
ujju s elől kivágott fekete ruhája, a legszebb 
s gömbölyöbb nyakat í karokat engedte 

látott. Az egyik 

massziv rámáju képek 

6,647,128 6.520.844 26 

3,811.573 4,491.579 
1.895 1.895 

700 600 
1,145,970 1,136.570 

276.865.468 272,791.448 14,67 
91,872.417 69,896.086 21,97 
13,.835.125 13,062,918 
1,080.014 1,000.684 70 
578.358 792.958 
337461 315.300 22. 

26.933.20 
389,528.981 363,490.338 26.038 

4,869.000 5,179.000 
4.000 11. 

16,000 10.000 
660.955 329,245 
275.000 

5,824.955 5,518.245 

868,100.562 342,5383.970 25,5615 
7,275.728 8,130.672 1,535. 

13,317.528 11,781.787 1I,535 
6,647.128 6,520.944 ; 

27,226 
395.340,401 368,969.313 26371 
389,528.981 363,490.8365 26,038 

5,824.958 5,518.245 306 
395,853.956 369,008.583 20.345 
395,3840.941 368,969.8238 Zö,71 
895,853986 369,008.588 26,815 

22.905 a9,260 

let gyümölcs, szőllő és konyha kerti 1 

kis kezében a tüz és az arcza között vélt 

sabb lett, 

szik,hogy Stonin kisasszonynak már 

368,100.562 frt, 
389,528.981, 
21,428.419 frt. fölösleg 

Dr. WECKERLE SÁNDOR 
m kiír. pénzügyminiszter. 

9 órakor mintegy 500 járókelővel szap 
a Hatvani és Ujvilág utczán végig hahi 
hazafias dalokat énekelt és Baross (il 
minisztert abczugolta. E közben sürün é tetté 
Horváth G ulát és a Magyar Hirl 
Végre megérkeztek a ,M. H." szerkeszté 
ge elé. .A 

A nagy tömeg egészen ellepte az 
czát a miután a szózatot elénekelték Hu 
váth Gyulát kivánták hallani. Horváth( 
rövid beszédet intézett a tüntetőkhöz, i 
lentve, hogy az eddig követett irányhot ! 
marad, az igazságért küzdeni fog ha kilu 
utolsó lehelletéig. Az ifjuságnak megköni 
te, hogy az igaz ügyet magáévá tette s 
mét fejezte ki, hogy a magyar ifjuságban 
a törvény tisztelete és szeretete. 

Lelkes éljenzéssel fogadták e szaruh 
azután a tömeg elvonult éltetve a Magy 
Hirlapot és abczugolva Barosst. 

Kiállitás Deésen 
Deés októb 

A szolnok-doboka vármegyei gazi 

mény kiállitást rendezett Deésen a 
Gergely kir. tan. közgazdasági előadópal 
jában, 

1 

. 

egy páva toll legyezőt tartott. 

Őlében a kis Wes - wee fektdb, 
hér szőre nem volt fehérebb mint az a 
kéz, maly oly gyöngéden simogatta. 

- Ugy, tehát mi mind a kett 
vagyunk zárva? - mondá Pál még m 
reá nézve mint ha nem telt volt be 
tásával. II 

Tracy megrettent: s arczs pim 

- Oh, Stedfast.ur! Igen - én- 
nin kisasszony nagyon szivesen kért, 
ebédeljek vendégeivel: - de - tudom, 
bolondság tőle de én nagyon bátorta 
gyok, s az idegenektől félek. 

- Én nem tudom elképzelni, hogy 
szép fiatal asszony lehet félénk - vála 
Pál a kandalló párkányzatáhboz támas 
s hat lábnyi magasságból elragadbal 
nézett a szőnyegen ülő kis alakra. - 
- folytatá - bizonyos lehet, hogy ál 
nos tetszést arat. ahlfáy 

- Azt hiszi? - kérdé Tracy ár 
lanul. És a néktől is? - Én attól féiek, h0) 
annyira igyekezzen az emberek szereti 
megnyerni, s a visssza utasitó hid 
anyira félek hogy e hibáim miatt nem 
társaságba való,. n 

- Az elsőre vonatkozólag meg 
róla győződve, hogy ninos mit ara 
mondá Pál udvariason. - Hiszén 

vencze! 0, 
Ö nagyon jó, mormogá Tracy 

nagy szomoru szemeit az ifjura emelye, é 
oh, milyen szép! Én soha sem hittem, hoy 
a világban olyan szépség lehessen, de 
mary tökéletes. o 

(Folyt köv.) 
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meg és f. hó 10-éig tart. 
rendezést a Voith G. elnöklete alatt 
ul egyleti titkár és társai izléssel és 
ielemmel végezték. 
birálatot és fajmeghatározást egy bi- 
g hó 3-án végezte, s igy örömmel 
utjük, hogy azon régi óhaj, hogy az 
körte fajok helyes elnevezését meg- 
Ik, ezen kiállitással egy hatalmas lé- 

a megvalósulás utján, a mennyiben 
atároza. t erszágos tekintélyre emel- 

uskemberek eszközölték és pedig a 
mveléi minisztar kiküldötteiként Kosin- 
iktor a tarczali, Morágyi István a n.- 
di vinczellér-képezde igazgatói, az erd. 
gylet gyümölcsészeti szakosztálya ré- 
unak elnöke Szentgyörgyi Lajos, jegy- 
ász Lujos és a gyümölcsészet terén 
tinkön missziót teljesitő ősz Vályi Elek 
me Ezeken kivül a biráló bizottság a 
Mrnemisza Károly főispán elnöklete 
lorma Imre és Szombatfalvi Gyöző 

tagokból állott. : 
kiállitás szépen sikerült, s az utolsó 

Hás óta a nemes faju gyümőlcsök terje- 
onstatálható. Összesen 66 kiállitó van, 
ányéron felül mutatva be s legszebb 
ub példányu alma, körte, szöllő és ba- 

kat es aszalványokat, eltekintve a 
teegytttk 

itás megnyitásán kivül, mely f. 
. 10 órakor történt még a kö- 
0s programokről adhatunk szá- 

órakor a megyeház tanácskozási 
en Kosinczky Viktor szabad előadást 

a filloréra elleni védekezésről és Morá- 
n a magával N.-Enyedről hozott 
ányokról, bemutatva 1-2 éves és 
ó zöldoltásu szöllőit is. 

Délután kirándulás a gazd. egyleti kert- 
logy a kiküldött szakértők az amerikai 

pnek szánt helyet megtekintsék és 
t javaslatot tegyenek a földmiv. 

hez az anyatelep beállitása iránt. 

még felemlitjük azon előzékenysé- 
mives vendégszeretetet, melylyel a ren- 
Ibizottság elnöke Voith Gergely kir. tan. 
mkértőket és biráló bizottságot fogadta, 
rűat eredményéről az alábbiakban. 

IAz első dijat 3 drb. 10 fr. arany, 
gválasztékosabb, legtöbb és legjobb 
agában foglaló gyümölcs, szőlő és 

yhakerti együttes Collectiv kiállitásra tü- 
ki Voith Gergelyné nyerte Deésen. 

II. A második dijat, 2 drb. 10 frc ara- 
a. aruebb, és legjobb csemege szőlő- 
ért Munteanu Ágoston deési ügyvéd 

harmadik dijat, 1 drb 10 frt. 
nt a mi viszonyaink között leg- 
n termelhető legtőbb almafajok 
artók József nyerte deésaknai ter- 

é nyerte. 
. Az ötödik dijat, 1 db. 10 fr. ara- 
a bomutatott legszebb batul és ponyik 

fiárt Balla Mihály m.-décsei nyerte. 
Dicsérő oklevelet nyertek: a Szolnok- 
uka megyei gazd. egyl. kertésze Fazakas 
or gyümölcs és konyha-kerti kiállitásá- 
Vályi Elek, gr. Kornis Viktor, Ilyés 
morné R.-Kereszturról, Tarsoly Zoltánné 

József Deés, Amirás Kaje- 
arós, szőllő és boraiért, Dubszky 

eményért Sz.-Ujvár, Bodor Ber- 
ó, Várady Elek deésaknai, Kepes 
öszvényesi, Jakabházi Dani f.-töőki, 
e kodori, br: Bornemisza Károly 

körtéiért N.-Debrek, Horváth 
eésaknai, Jörpényi Lajosné deés- 
a Pál Deés, Magyarosi János M- 

Sándor bethleni, Herszenyi Kál- 

gyanonnan, Pataky Dániel Cser- 
tész Flóra, Kőmives László Deésak- 
Lajos Csaba, Magyari János Deés 

I Kisérleteiért, ifjabb Szabó Lajos Deés, 
enyedi vinczellér iskola oltott szöllökért, 
mi Döme, Deés és a polgári fiu iskola 

ben kivántam számot adni gyü- 

7 közönség fogja tudomásul venni, ha- 
tlán a helyi ,Szolnok-Doboka" cz. lap 

közös erővel oda fogunk möködni, hogy 
mutuló szöllökért a nemes gyümölcsök 
irészlésében nyerjünk kárpótlást. 

r 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, október 8 

-Villanyvilágitás Kolozsvá- 
inden kisebb-nagyobb városban hódit 
yvilágitás, a melynek beállitása ol- 

Ub a légszesznél, a lámpák fénye intenziv 

ígosságot ad, az egészséget, levegőt nem 
tílja mint az egyébféle világitási anyag 
Mmellett teljesen veszélytelen. Debreczen- 

ők, szinház már villanynyal vannak 
most vezetik be az üzletekbe és a 
is. Nagybányán a bányászati, er- 

hivatalokat ezzel világitják s a kö- 

ezetni. Aradon egy társaság 150 
t írtos tökével inditja meg a vállalatot. 

te, hogy a házakhoz vezetett vil- 

A negyedik dij, 1 db. 10 frc ara- 
gtöbb és legjobb konyhakerti vete- 
t Apanagyfalusi Horváth Vilma pos- 

a, özv. Boros Józsefné és Bo- 

Imre Felőr, almákért és rizster- 

hakerti kiállitásunkról, remélve, 
c e kulturával foglalkozó 

tásokba, pinczékbe és istállókba is 

partján állitja fel. Ittugy 

zső főparancsnok vett részt. 

a sok szonoklattal 
nárait mentől több ideig tartsa meg a kö- 

rében. A kedélyesihangulat Csikay zenéje mel- 

íllitás f. okt. hó 4-én 10 órakor [ lany áramot tetszés szerint használhatják vi- 
lágitásra és hajtó erőre varró gépek, nyomda 

esztergályos, könyvkötő gépek hájtására stb. 
Ezzel nem csak a reggeltől estig varrógép- 

hez kötött varrónők, szabók, üzletemberek, mun 

káján könyit, hanem megóvja öket a gép hajtása 

által előidézett test rongálástól is. A villanyvi- 

lágitás iránt Kolozsvár magán és üzlet 
köreiben is nagy az érdeklődés. Nehány nap 

mulva próba világitások lesznek Kolozsváron 
is s azután megkezdődnek a villanyvilágitás 

bevezetésére vonatkozó aláirások. 

- Tuüzbiztonság a szinházban. 
A tüzoltó parancsnokság a téli szinház tüz- 
biztonsága felett a rendőrséggel együttesen 
szemlét tartott. A bizottság konstatálta, hogy 
miután az vasfüggönyt nem bir meg, as- 
best függöny alkalmaztassék, mely nem ég 
keresztül s igy teljesen tüzmentes és köny- 
nyen beállitható. A légszesz világitás helyett 
ajánlja a villanyvilágitás bevezetését, 
mely teljes tüzbiztonságot nyujt, szebb fényt 
ad s kezelése egyszerübb, előállitása olcsóbb, 
mint a légszesznek. Ajánlja egyuttal a bi- 
zottság, hogy a vizvezeték terjesztessék ki a 
szinházig és vezettessék be oda. A tüzoltó- 
parancsnokság élén a bizottságban Polcz Re- 

- A kolozsvári joghallgatók 
ismerkedési estélye tegnap este volt a stad- 
lerkertben. Ez estélyt két dolog teszi neve- 
zetessé, egyik az, hogy as egély-egyleti elnők 
meghivására a tanári kar is részt vett, másik 
az, hogy Rényi József a budapesti tud. és 
műegy. kör elnöke is jelen volt. Ez az első 
eset mióta a kolozsvári egyetem fennáll, hogy 
tanárai az ifjuság ismerkedési estélyén részt 
vettek. Ott voltak: dr. Haller Károly, doktor 
Ovári Kelemen, dr. Csiki Viktor, dr. Groisz 
Gusztáv, dr. Kolozsvári Sándor, dr. Concha 
Győző, dr. Farkas Lajos, és dr. Pisztori Mór; 

azok kik el nem jöhettek levélben mentették 
ki magukat. A felköszöntők sorát Nyerges 
Zsiga segély-egyleti elnök kezdette meg, él- 
tette a tanári kart, a ki szives megjelenésé- 
vel az ifjuság iránti szeretetének adott ki- 

fejezést. - Erre doktor Haller pro- 
dekan, mint a decán képviselője válaszolt, 
kijelentve hogy a tanári kar, örömest jött el 
a mai estélyre, poharát a fiatalságra emelte. 

Ezután a felköszöntők hosszu sora követke- 
zett melyből különösen kiemelendő Rényi Jó- 
zsef budap sti köri elnöknek köszöntője mely- 
ben a fiatalságot egy diák szövetségre hivja 
fel e tárgyban ma az egyetemi körben szü- 

kebb körü értekezlet is lesz. A tanári kar 
12 óra feléig mulatott együtt kellemesen a 
fiatalsággal mely egész obstructiót kezdett, 

csak, hogy szeretett ta- 

lett mindvégig élénk volt. 
-Önpgyilkos hadnagy. Cziriák 

Samu kolozsvári polgárt nagy szerencsétlen- 

ség érte, fia Cziriák Dénes 865-ik ezred- 

beli hadnagy folyóhó 5-én lakásán főbe lőtte 

magát. Hogy e szép reményekre jogositott 

ifjut a ki alig volt 28 éves és a tavaly 

végzett Bécsben hol is vizsgáti kitünő sikerrel 

tette le, mi vihette e végzetes lépésre, nem 

tudhatni mert még semmi levelet nem kap- 

tak, miből következtetni lehessen az öngyil 

kosság okát. Ugy hirlik hogy gyógyithatat- 

lan betegsége miatt lett öngyilkos, A fiatal 

hadnagy ugy fellebbvalója mint tiszttársai 

szeretetét és becsülését birta, a szerencsét- 

lenség ugy szülői mint tiszt társai kolozsvári 

ismerősei, és barátai között nagy szomorusá- 

got idézett elő. i 

- Szinházi hirek. Holnap a „Su- 
hancz" operette előadása két szerepcserével 

történik, amennyiben Józsi suhan- 
czot Küry Klára, Morin tábor- 

nok'-ot pedig Haday Sándor fogja éne- 
kelni. Szombaton Szigligetinek rég nem 

adott hatásos történeti szomorumüve: ,Béldi 

Pál" kerül szinre uj betanulással, E. Ko- 
vács Gyula fellépte és rendezésével. 

- Esküvő. Kremnitzky Aladár dé- 

vai kir. alerdő felügyelő, az államardészet 

kitünően képzett ifju szakférfia a napokban 

vezette oltárhoz Fröhlich Ilona kisasszonyt 

Fröhlich Vilmos kolozsvári polgár bájos szép 

és müvelt leányát. Az ifju pár egybekelésé- 

hez mi is szerencsét kivánunk. 

-Egy okuláros nő kinek füléhez 

akasztott pápaszemén kivül még az a kü- 

lönös ismertető jele, hogy mindig esernyőt 
hordoz a kezében, Kolozsvárt már sok ház- 
nál tette ismeretessé magát. Szándéka 
dapestre utazni, ért persze tanitáshoz, van- 

nak müvészi hajlamai többféle nyelvet be- 

szél, különben olyan min: sok más pályát, 
tévesztett nő. Nagy igényei vannak de meg- 
elégszik egyszerre 40 krral is. Ajánljuk a 

t. közönség s egyszersmind a rendőrség fi- 
gyelmébe mint engedély nélküli házalót. 

- Nyilvános köszönet. Az Er- 
délyrészi Magyar Közmüvelődési Egyesület 
murostordamegyei-marosvásárhelyi választmá- 
nya mindazon hölgyeknek és uraknak ki az 
egyesület f. évi október hó 4-én megtartott 
közgyülésével kapcsolátosan rendezett hang- 
versenyen közremüködni sziveskedtek, ezen 
helyen is legmelegebb köszönetét fejezi ki. 
-A szépitőó egylet javára egy fo- 

rintos nyugtáikat kiváltották: Szász Gerő, 
Nagy Ferencz, Kelemen Péter, dr. Kerekes 
Gyula, dr. Lázár Gyula. Az egyesület vá- 
választmánya a nemesszivü adakozóknak hálás 
köszönetét nyilvánitja. 

- Gyászjelentés Bethleni gróf 
Bethlen Dániel, a maga és testvére bethieni 

Bu- 

Irma, gyermekeik : Katinka, Mártha és Aurél; ] lessége, ha szét van terjesztve, 54 láb. A szek- 
- sógornője: özv. bethleni gróf Bethblen 
Istvánné, sz. római szentbirodalmi széki gróf 
Teleky Hona és gyermekei: bethleni gró( 
Bethlen Clementine, bethleni gróf Bethlen 
Ilona, férjezett hallerkői gr. Haller Györgyné 
és férje hallerkői gr. Haller György és beth- 
leni gr. Bethlen István: - hadadi özv. br. 
Weselényi Istvánné és gyermekei; hadadi br. 
Wesselényi Sarolta, férjezett bethleni gr. 
Bethlen Odönné, hadadi br. Weselényi Mar- 
git, férjezett br. Rottenthal Henrikné; - 
gróf Rhédey Jeanetta, férjezett br. Horváth 
dönné és gyermekei; br. Horváth Katinka, 

férjezett Vetter von der Lilie Ferdinándné 
és br, Horváth Janka: - hadadi br. Wese- 
lényi Josephine, férjezett léczfalvi Szacsvay 
Sándorné és férje léczfalvi Szacsvay Sándor: 
hadadi br. Bánffy Róza, férjezett gr. Serényi 
Béláné és férje gr. Serényi Béla nevében mé- 
lyen megrendült szivvel jelentik, hogy a sze- 
rető édes anya, jó rokon Bethleni özv. Gr. 
Bethlen Jánosné született hadadi r. Wese- 
lényi Zsuzsánna életének 84-ik évében, folyó 
hó 6-án, Vajda Kamaráson, végelgyengülésben 
jobb hazába költözött. A sárga levelek, a le- 
hervadó természettel, az elalvó természettel, 
szállott ela megboldogultnak a 
lelke is. - Elment pihenni, álmodni. - 
Áldásos földi élete előtt megnyilnak az örök- 
kévaló világok. Az őtet szeretőknek hite, ke- 
gyelete kiséri őt és vigasztabban talál, hogy 
a jóknak emlékezete áldott! Békesség legyen 
elhaló porain! A megboldogultnak földi részei 
folyó hó 9-én d. e. 11 órakor fognak - 
rövid halotti ima után - Vajda-Kamaráson 
a családi sirboltba elhelyeztetni. 

- Az orvostanhallgató urak ér- 
tesittetnek, hogy segély-egyletünk alakuló 
közgyülése f. hó 10-én szombaton d. u. 4 
órakor a boncztani intézet tantermében lesz 
megtartva. Kolozsvárt 1891. okt. 8. Hirschfeld 
Jenő sz. i, elnök Wertheim Károly sz. i. 
titkár. 

- Wekerle riadója. Kolozsváron 
a trencsintéren dob pereg, alkuszok, kupe- 
czek, bőrzianerek, mesteremberek kört ké- 
peznek és „liczetálnak. ,Benn a bárány, 
künn a farkas." Benn a körben t. i. tizen- 
három juh van, testvérek között is megér 
40 frtot, elverik adóba a dobon 29 frt 60 
krért. Sor kerül aztán egy asszonynak a disz- 
nójára. A szegény asszony sirva, zokogva áll 
sertése mellett, a város szolga dobol és kiállt, 
először, másodszor . . Nem nézhettük tovább 
ezt a szomoru jelenetet, mellyel szegény em- 
berek javainak potomárért való elvesztege- 
tése árán szerez az állam pénzt, hogy szub- 
venczióra s mélcsás és excellentiás nraknak 
semmittevéseért tizezereket fizethessen. 

- Erdélyi Országgyülési em- 
lékek (IV köt) a czukrosboltban. 
Ez előtt más fél évvel volt Kolozsvárt a kö- 
zéputczában egy káldeai származásu ember 
ki déli gyümölcsöket és czukrokat árult ott 
s kit egyik vásárló megajándékozott egészen 
véletlenül a muzeum-egylet tulajdonát tevő 
könyvvel az Erdélyi Országgyülési Emlékek 
IV kötetével. A káldeai ujból visszakerült s 
ott lakik a minoriták épületében a hol a 
könyv is megtálálható és átvehető. 

- Hymen. Nagy ajtai id. Csiki László 
és neje Körösi Orbak Borbára leányának 
Bertának okt. 6-án esküdött örök hüséget 
Nagy Iklód derék és érdemes körjegyzője 
Kovács Jenő Kecsedszilváson szükebb csa- 
ládi körben. 

- A királynak a Rosentkalban 

megkisérlet merénylet alkalmával történt sze- 

rencsés megmenekülése felett Kolozsvár vá- 

ros közönsége is örömét kivánván kifejeznie 
czélból, a legközelebbi szombaton délután 
rendkivüli közgyülés tartatik gróf Béldy 
Ákos főispán elnöklete alatt mely gyülésből 
feliratot fog a felséghez intéztetni. Kivána- 
tos, hogy a tagok mennél tömegesebbe jelen- 
jenek meg a gyülésen, üogy minél impozán- 

sabb mérvben nyilvánuljon a közörőöm kife- 
jezése. 

- Kinevezések. Vadász Sándor a 
marosvásárhelyi adóhivatalhoz gyakornokje- 
löltté neveztetett ki. 

- Dalestély. A „nagyszebevi ma- 
gyar dalkör" 1891. évi hó 10-én, szombaton 
a „Gesellischaftshaus" vigadó termében táncz- 
vigalommál egybekötött dalestélyt rendez. 

- október 6. A székelyudvarhelyi 
dalegylet megható ünnepélyt rendezett októ- 
ber 6-án a fellobogózott városház nagyter- 
mében. A dalegylet állandósitotta e hazafias 
ünnepélyeket s ugy okt. 6-ikát, mint már- 
czius 15-ikét megüli. A befolyt összeg ezut- 
tal is a Kolozsvárt felállitandó ,szabadság- 
szobor-alap" javára fordittatik. A szép ün- 
nepélyt a dalegylet lelkes szép éneke nyi- 
totta meg. Dr. Vajda Emil hatásos és esz- 
mékben gazdag emlékbeszédet mondott, mely- 
nek hatása alatt sok szem könnyezett. Soly- 
mosi Endre Jókai ,Vértanuk emlékét" sza- 
valta hatásosan, hatalmas tapsokra ragadva 
a közönséget. Általában a közönség mind- 
végig lelkes hangulatbau volt. A szép ün- 
nepélyt a dalegylet által kifogástalanul szé- 
pen és érzéssel előadott énekszámai zár- 
ták be. 

- Repülőgép. Érdekes kisérletek- 
ről érkezik a hir Londonból. Ader, hires fran- 

czia elektrotechnikus, ki Algirban járt, hogy 

a nagy madarak repülését tannimányozza, 

replőgépet talált föl, de eddig még 
féltékenyen őrzi a gépe titkát. A készülék 
maga üllő alaku kis szekrény, két oldalán 

nagy eliptikus kivágásokkal. A gépnek nagy 

szárnyai lesznek, melyek igen könnyü, eser- 

nyőszerü pálczaszerkezetből állanak és finom 

rény mellső, ülőszerüű nyulványából egy csa- 

var tünik elő, a mely a propeller csavarjára 
emlékeztet. Az elektromotor e csavarral ösz- 

szeköttetésben van és azt forgatja, A mozga- 

tó erő az elektromosság. Ader sok kisérletet 
tett már találmányával. A legnagyobb ered- 
mény, a mit eddig elért, az volt, hogy 18 

méter magasra emelkedett föl, aztán a leve- 

gőben körülbelül 360 méter távolságra repült. 

- József Ágost főherczeg és 
Arany János. József főherczeg és fia, Jó- 
zsef Agost főherczeg hedden délben utazik el 
Kisjenőről Alcsuthra, hova Klotild főherczeg- 
asszony leányával, Mária Dorottya főherczeg- 
nővel és fiával, László főherczeggel már né- 
hánynap előtt érkeztek meg Tátrafüredről. Jó- 
zsef Ágost főherczeg kisjenői tartózkodásá- 
sának idejéből az Aradon megjelenő sAlföld- 
az ifju főherczeg által elbeszélt, közte és hal- 
hatatlan költőnk Arany János között lefolyt 
történetet közöl, a mely tanuskodik arról is 
hogy József főherczeg családjában mennyire 
ismerik és tisztelik a magyar költőket, de ada- 
lékot szolgáltat a költő egy szép költeménye 
keletkezésének történetéhez is. Egyszer (be- 
szélte az idézett lap szerint József Agost fő- 
herczeg egy társaságban) láttam a Margit- 
szigeten, hogy Arany János ott ül egy pa- 
don és ir. Lassan, nesztelenül sompolygok kö- 
zelébe, a háta megett megállok s letekintek 
a kezében levő papirlapra. Verset irt ilyen 
czimmel: »A hársak alatt. Erre megleptem, 
megszólitottam: Ohó! Ugy látszik, szóltam 
trétásan, hogy nem jó botanikus. düzek töl- 
gyek, amelyek alatt ül. Üljön tiz lépésnyire 
arább, ott vannak a hársfák. S kis szünet után : 
Azt a helyet, ahol Arany azt a verset irta, 
emlékkővel jelöltem meg. 

- Őtszörös gyermekgyilkos- 
ság. Iszonyu gyilkosságot követett el a 
napokban egy a mstredami cselédleány. 
A boldogtalan örültségében a gondjaira bi- 
zott öt gyermeket megfojtotta. Letartózta- 
tása alkalmával előadta, hogy tettét azért 
követte el, hogy örömét lelje áldozatainak 
haláltusájában. 

- A korfai zavargások vége. 
Mint egy athéni lapnak Korfuból jelentik, 
a Korfu szigetén lefolyt antiszemita zavargá- 
sok tárgyában eszközölt vizsgálat adataisze- 
rint a megölt gyermek zsidó származásu 
volt és haláláig zsidó rokonainál tartózko- 
dott. 

- 52,000 forintos szikkasz- 
tás. Mint Prágából jelentik, a bakovi ta- 
karékpénztárban 52.000 frtnyi hiányt fedez- 
tek föl. Az összeg elsikkasztásával a pénz- 
tárnokot gyanusitják kit letartóztattak. A 
házmatózás alkalmával egy sereg 
találtak. 

- Éhinség Oroszországban. 
Londonon át jelentik Odesszából, hogy Ba- 
ker környékén ezer meg ezer paraszt esik az 
éhinség áldozatául. Hasonló jelentések érkez- 
nek az ország más kerületeiből is. 
-Éilve eltemetett gyermek. 
Alexandriában, (Piemontban) egy jó házból 
való nő, éjnek idején, fölhasználva azt az 
időt, mig férje alszik, két éves leánykáját ki- 
vitte a kertbe, száját teletőmte földdel, göd- 
röt ásott neki s elevenen eltemette. Azután 
nyugodtan visszament szobájába s lefeküdt. 
Férje reggel kérdezte, hogy hol van a kis 
leány. A nő zavarba jött, habozva azt felel- 
te, hogy odaát van a szomszédéknál. Férje é 
zavart gyanusnak találta, rosszat sajtve kisi- 
etett a kertbe, hol rögtön szemébe ötlött a 
frissen hányt földrakás. Fölkapta az ott ta- 
lált ásot s lázasan ásta föl a földet. A kis 
leány még lélegzett, de pár percz mulva meg- 
halt. Mindenki azt hiszi, hogy a nő őrült- 
ségi rohamban követte el borzasztó tettét. 

- A Román trónörökös sze- 
relmei eleveniti fel a következő bécsi táv- 
iratunk. A ,Wiener Allg. Ztg.*-nak jelentik 
ugyanis Bukarestből; Beavatott körökben hir- 
lik, hogy Hohenzollerni Lipót herczeg legit- 
jabb fia, Károly Antal herczeg a királynak 
Bukarestbe való vissszatérése után szintén 
oda érkezik, hogy a 3-ik gyalogsági ezredben 
melyhez a trónörökös is tartózik, kapitányi 
ranggal szolgálatot teljesitsen. Összeköttetésbe 
hozzák ezt a trónörökös ama állitólagos szán- 
dékával, hogy inkább lemond a trónról, mint- 
sem Vacarescu kisasszony kezéről, kivel leg- 
utóbb rövid ideig találkozott Párisban. Ká- 
roly Antal herczeg jelenleg 23 éves és mint 
dsidás tiszt szolgál a német hadseregben. 

- A rosenthali bombamerény- 
let tettessét eddig nem birták kinyomozni, 
jóllehet Csehország helytartója az eredetileg 
3000 frtban megszabott jutalmat 10.000 frtra 
emelte fel. Az ,Oesterr. Volks-Zeitung" ma 
egy érdekes előzményre emlékeztet, mely ta- 
lán összefügg a rosenthali merénylettel. Eb- 
ben a levélben, melykirályunknak a prágai 
utazása előtt Prágából iratott, az az intelem 
van, hogy királyunk ne menjen Prágába. A 
levél cseh nyelven van irva és egy Jobn 
Emil nevü bécsi tekintélyes posztókereskedő 
czimére szól. A levél igy hangzig: Felszóli- 
tom önt, hogy e levelet azonnal adja át a 
császár ő Felségének, nehogy valahogyan 
Prágába menjen .. . A császárnénak is ir- 
tam már két levelet, de nem kaptam választ. 
Borzasztó dolgok történnek itt. A levél au- 
gusztus 2-án kelt s akkor John haladékta 
lanul átadta a bécsi-josefstadti rendőrségnek, 
de Johnt nem hallgatták ki. Még csak sej- 
telme sincs, kiirhatta a levelet. Az ismeretlen 
levél iró nyilván azért czimezte levelét a 
posztó-kereskedő nevére, mert ez a cseh 
lapokban hirdetni szokott s innen ismerte 
nevét. . . - Trautenauban egy házaló azt 
beszélte egy vendéglőben, hogy ő jelen volt 
midőn egy kömüves Reichenbergben többek 
ellőtt megjósolta a merényletet. Leitenberger 

reskontót 

báró a merénylő kinyomozására kitüzött dij ] 

felemeléséhez sajátjából 2000 forintot sdatt. 
- A bécsi községtanács utolsóelőtti ülésé- 
ben Rosnatingl tanács inditványozta, hogy 
Bécs város közönsége fejezze ki megbotrán- 
kozását a rosenthali gyerkőczcsiny felett. A 
polgármester felhivandó lett volna, hogy 
250,000 frt összeg erejéig aláirást nyisson, 
mely összeget a tettesek kézrekeritésére for- 
ditották volna. E végből a polgármester 
érintkezésbe lépett volna a prágai és a reic- 
henberéi polgármesterekkel. Ez inditványt 
azonban a polgármester innoportunusnak je- 
lezte, a miért felolvasásra sem került. 

A megboldogult. 
- Bisson vigjátéka. - 

Élt Párisban egy Toupinel nevü bor- 
kereskedő, a ki otthon csendes jámbor, is- 
tenfélő és kedvelt férje volt az ő boldog fa- 
leségének; de mikor aztán elindult a Garonne 
vidékére borokat vásárolni: megszállta Bac- 
hus szelleme s a jámbor Toupinel arcza mo- 
solygó pipacscsá változott. Nevetett, mu- 
latott, szeretett s Touluseban ,pintyökét- 
tartott magának, a kivel elhitette, hogy 
neki nincs Párisban felesége s egész bátran 
hivathatja magát Toupinelnének 'mert ugy 
is elébb utóbb feleségül veszi. 

E szerint a ravasz Toupinelnek volt egy 
törvényes felesége Párisban és egy törvény- 
telen „pintyöké"-je Touluseban. Mikor Tou- 
pinel Touluseban a pintyöke karjai közt él- 
vezte borának és szerelmének mámorát, a 
párisi asszony azt gondolta, hogy a jó Tou- 
pinel most véres verejtékkel bordeauxit vá- 
sárolgat. Viszont, mikor Toupinel Párisban 
törvényes feleségénél pihente a szerelem fá- 
radalmait: a touluisei pintyöke" azt hitte, 
hogy az ő Toupinelje üzleti dolgokban fá- 
radoz. 

Persze semmi sem tart örökké s igy a 
ledér Toupinel kettős életét is keresztül huz- 
ta a halál. Toupinel megboldogult és itt el- 
kelkezdődik a Bisson vigjátéka azzal, hogy 
a két asszonyt férjhez adva egy fedél alatt 
helyezi el 

A mi ezután mégtörténik, azt leirni fő- 
lösleges, mert nem olvasni hanem látni kell 
annak, a ki Bisson meséjét, ötleteit, pikans 
olykor frivol megjegyzéseit, bolondos, ka- 
czagtató helyzeteit élvezni és érteni akarja. 
Ez a franczia igazi mester a szinpadi mese 
de főkép a mulatságos bonyodalom és ka- 
czagtató helyzetek teremtésében. Kedélye, jó 
kedve szertelenül csapong s épen nem törö- 
dik azzal, hogy ő vigjátékot ir-e vagy bohó- 
zatot. Egyetlen czélja : hogy az emberek félszeg- 
ségeit, könnyelmüségeit, ostobaságát s még 
egy rakás gyarlóságot a nézők elébe állitson, 
ugy, hogy a ki látja, csorduljonki a könnye 
előrohanó jó kedvétől. Alakjai nem is any- 
nyira a vigjáték diserét határain mint in- 
kább a hohózat tág mezején mozognak s 
nem sokat korlátolja őket a kritikusok által 
feltalált logika, lélektan discrétió. atb. stb. 

Jőnnek, mennek, tesznek vesznek egy- 
mást, félreértik, egymást bolondnak tartják, 
egymást gyülölik, szeretik kacozagják. Félté- 
kenyek bizalmatlanok, leselkedők, szelleme- 
sek és ostobák. Mindez a második és harma- 
felvonásban van ügyes, eleven, változatos, 
kaczagtató jelenetekké gyurva. Bisson mes- 
teri keze a kaczagtató helyzetekből egész 
pyramis hegyet rak s azt tarka barka szin- 
poimnpában ragyogtatja a nézők szemei előtt. Mi- 
kor aztán a függöny legördül az ember ki- 
törüli szemeit a nevetés könnyüitől, rendbe 
hozza arczizmait s ugy érzi, hogy megjött 
az étvágya Bisson jóizü tréfáitól, de különö- 
sebb hatással nem hagy nyomot érzelmünk 
világában Nem is szükséges. Egy mulatsá- 
gos est, melyen a közönség széles kedvre 
derül, minden egyéb nélkül is az iró és szi- 
nész teljes sikerét bizonyitja. 

Voltak ugyan egyes jelenetek, hol egy 
kiválóbb salon szinész hiánya érezhető volt, 
hol az iró erős vonással rajzolt momentu- 
mait a szinésznek kell vala finom discrét 
játékkal ellensulyozni, mindazonáltal az elő- 
adás élénk összevágó volt - s leszámitva azt 
a hevet, mely a játszókat egy parányi tul- 
zásra ragadta, - művészi magaslaton állott. 

Megyery (Dupperon) Fóriss (Valory) 
Szatmáry (Mathieu) mindnyájan sikerrel áll- 
ták meg helyüket. Nem kevesebb elismerés 
illeti Hunyadi Margit asszony és Szerémy 
Gizella k. a. játékát. 

Pusztay az inas szerepében jobb kedvü 
is lehetett volna, ha mindjárt a megboldo- 
gult Toupinel róvására teszi is. 

A darabot ma ismétlik. A ki egy vig 
estét akar tölteni, az bátran megnézheti 
Bisson jó kedvének ez ujabb alkotását. 

(t p) 
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Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 
" 



Kolozsvártt, 1891. EELENZEK 12) 
..... 

Hirdetések. 
...:.. 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsa. 

2583-1891. 
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Pályázat. 
Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igargató-tanácsa pályára- 

tot nyit titkári és segéd-iitkári állomásai betöltésére. 
Mindkét állomást az igazgató-tanács a folyó évben pályázók 

közül ideiglenesen tölti be, a véglegesités fölött az 1892-ik évi 
egyházkerületi közgyülés határoz; - a választottak állomásaikat 
1892. évi Január hó 1-én kötelesek elfoglalni és semmi 
más hivatalt nem viselhetnek. 

A titkári állomásra pályázhatnak ügyvédi vagy birói állásra 
képesitett ev. ref. vallásu egyének. A titkár javadalma 1200 frt 
fizetés, 300 frt szálláspénz. 

A segéd-titkári állásra pályázhatnak papi képzettségü egyé. 
nek is; az állomás javadalma évi 800 frt fizetés és végleges al- 
kalmazás esetében még évi 200 frt szálláspénz. 

A képesitési okmányokkal, szolgálati bizonyitványnyal és ke- 
resztlevéllel felszerelt pályázati folyamodványok 

folyó évi november hó 8-ig 
az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató-tanácsához, Kolozsvárra 
czimezve, adandók be. 

(másolat.) 

Az erd. ev. ref. egyházkerület igazgató-tanácsának, Kolozsvártt 1891. 
évi október hó 4-én tartott üléséből. 

Szász Domokos, 
ref. püspök, mint elnök. 

Sárkány Lajos, 
számvevő. 

Ertesités. 
Sietek a nagyérdemüű közönségnek becses tudomására hozni, 

hogy a 8Szilágyvármegyébe kebelezett Zsibó községben rende- 
sen évenként október hó 10. és II. napjain megtartatni szokott 
országos vásár, kereskedelemügyi m. kir. miniszter urnak folyó 
évi 683,520. számu rendelete következtében kivételesen 

folyó évi október hó 14. és 15. napjain 
fog megtartatni. 

Zsibó, 1891. évi október hó 6-án. 

921. (1-2) 

Berger Adolf, 
vásárvám-bérlő. 918. (1-4) 

Sz. 7854-1891. 
tikv. 
i L e. l 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A tordai kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 

hogy a „tordai takarékpénztár" végrehajtatónak Czupor Mih ályné 
Bozsla Kata végrehajtást szenv dő elleni 245 frt tőke követelés és járu- 
lékai iránti végrehajtási ügyében a tordai kir. törvényszék (a tordai kir. já- 
rásbiróság) területén levő, M-Peterd község határán fekvő, a m.-peterdi 
218. sz. tjevben A t 1- 9. rendsz. alatt foglalt ingatlanokból Bozsla Katát 
megillető jutalékára az árverést 301 frtban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1892. évIi Ja- 
nuár hó lá4-ik napjának délelőit 9 órakor ezen tel.kkönyvi irodában meg- 
tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 100]0-át, vagyis 
30 frt 10 krt o. é. készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-czikk 42. §-ában 
brt árfolyammal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 3533. sz. 

920. (1-1) 

. 

A volt MERZA GERŐ-féle üzletben (retar) ] 
mATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

VEGELADÁS 
ÁRJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 

alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-czikk 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitett sza- 
bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Tordán, 1891. évi szeptember hó 15-ik napján. 
A tordai kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 

SOLYMOSI MIKLÓS, 
kir. törvényszéki biró. 

bontása 

folyó hó 6-án megkezdetvén, 
a bontásból eredő összes anyagok elfuvarozása átalány * 

(Accud) ősszegben a legelőnyösebb ajánlattevőnek () 

kiadatik. 

Ugyanitt jókarban levő ajtók, ablakok, bolt- 

2 =jtók, kemenczők stb. jutányos árban kaphatók. 
Bővebb értesitést a helyszinén, a megbizott- 

é nál; továbbá az irodában: Külmonocstor-utoza 32. sz. 

HORVÁTH TESTVÉREK, 
ÉPITSZzEk 

A Főéőtéren levő róm. Kath. leány- iskola le- 

x 

or5. ern 

eunuununnnnmanmnati pexe 
L. KORBULY BOGDÁN ur gyümölcsészetéből 

nagyobb mennyiségü 

szép batul, ponyik, többféle renett és 
= arany parmén alma 

eladó 5-10 Kilogrammos és nagyobb csomagokbbn is, 

ma Kilogrammonként 30 krért, 
csomagolással együtt. 

Megrendeléseket elfogad: 

BENEDEK ZSIGMOND 
Lompérdon, u. p. Mesző-Szent Mihályistke - Erdély. 

mmeni isesemun 

Nem lesz szeplöja börnikéja és pörse- psiaffaboralorium g72 nése, ha szorgalmasan használja a fizszforfeitszfta 
erőafvatora otfekel , ! Dr. Arczkenőcsöt . . 35kr. 6 asice 6e ek a 

SPITZI í esdsvet . á ű 
féle Lyonl rizslisztet 50-80kr. 
KÉZPASZTÁNKTÓL (60 kr.) 3 nap alatt 
Mminden kéz gyengéd és fehér lesz, csak nem 

szabad hamisitványokat elfogadni. 

* Figyeljen a teljes cximre!! 
8 különben az arcz el van rontva. 

szelvényszám 437. 

Ezen szelvény beküldése után, 
ingyen küldjük a Toilette- 

GYÁR ÉsS SZÉTKÜLDÉSI RAKTÁR.: 

titlkola czimü fűzetet, mely- 
nek ára különben 25 kr. 

SALVATOR GYOGYSZERTÁR NASIEBAN, 
ESZziI K MELLETT. 

Haktár: Budapesten TÖRŐK JÓZSEF gyógysze- 
786. (5-14) résznél, Király- -utoza 12. szám. 

Iemételárusitóknak a legmagasabb engedmény. 

Himalaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Berfiner kendők féláron alul - Moesó 
barchettek, Kassánok, diszek féláron. 

Duplaszéles kelmék: Jaguettek és Mantilleok: 
1) ezelőtt 85 kr.,,. . most 40 kr. ezelőtt 16 frt, . most 7 frt 50 kr., 
2) . 1 f,.. „51. , 19 rt.. .1 ,ő0, 35lrt uoári65 ; 20 frt,. , 11, 
4) 1rt60 kr.. yad0., „s2kírt,. ,A13., 5), 1 írt 80 kr., 95.., . e28 frt. .. mlő,. 6) ,aa rt, :8.0 most 1 frt25, 340fr, 20 
7) 2 frt"30 kr, 1 0 Esőkö enyek féláron. 8) déos .a0, 50 Himalaya kondők féláror. Plüchök és diszekből. 

905. (4-x) 

Nyomatott Magyary Mikély könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-atcsa 38. számm 

RENDES SZIDOR és TESTVÉRE a 
muy a költözködési idényre 

FÜGGÖNY és SZÖNYEG gyári raktárát 
Tapestrie szónyegek 1 forint 60 krajczáréri méterenként 
Jutte szőnyegek 20 krtól fejebb. - Spárga szőnyegek 60 krtól feljebb. 
Smyrna szónyegek mindenféle nagyságban. 
Velvet szőnyegek méterenkint és egészben, különféle nagyságban. 
Salon-, ebédlő-, fali- és ágyszőnyegek a legjobb minőségben. 
Csipke- és Szövet:függönyök, Storok igen jutányos árban, óriási választékban kaphaátó. 
Tunis-függyönyök, párja 3 frt 40 kr. 

3 Egyszersmind ajánija legkiválóbb ujdonságait divatkelmékből, Confectlóból, alkat 

Női-ruha készitő műtermemben készülő ruhák minden időben meg 

geesssseeseessesese 

Egy intelligens úri nó 
mimnt 

TÁRSALKODÓ Ni 
óhajt jó házhoz bejuthatni. 

Anyátlan gyermekeknél szintén elfogad anyit 
helyitesitni és házat vezetni. 

A német nyelvet tökéletesen bir 

Ey Czim e lap adób vataláb
an * 

! 
( 

lesesesesseszés eeseseesem 
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Uj kávéház Kolozsvárit 
Van szerencsém a nagyérdemüű közönséggel tudatai 

a Trencsintóérem, 

a szabadkömivesek palotajában 
egy uj 

Kávéházat és özukrászat 
rendezek be, a mely 

8 október hó 1-én nyillott meg 
A kávéházban kitünő italok és sütemények lesznek m 

denkor kaphatók. 
A nagyérdemü közönség szives látogatását kéri I 

CSATH xARoL 
czukrás 

GERGELY ANDRÁS 
épület-, diszmü bádogos és takarék-tüzhely mn 

KOLOZSVAÁRTT. ... 
Üzlet. é bolthelyiség Hid-utcza 29. szám alatt 

Elvállal mindennemü 

épület- és diszmű bádogos munkála al 
továbbá mindennemü javitásokat,, , 
ugy helyben, mint vidéken, a legjutányo. 

sabb árak mellett. 

É rakaréktüzlelyeimért, 
e melyek saját felügyeletem alatt a legujatb at gépekkel, a legerősehbb anyagból készit- 
teinek, teljes felelősséget vál- 

lalok, meggyőződésem 
után álitom, hogy szo- 
lid és izléses kivitelük- 

; ben at eddig piaozra 
hozott fegyházl és egyéb 
árukkal össze nem ha- 

sonlitható, egy próba- 
rendelmény meg fog fe- . lelni a teljes meg- i 
elégedésnek. dde! 

MKöltségelőirányatok és srjegyzékek kivánatra 
ze és letmentve küldetnek. gsé. 9 

at " * . . ö 
( ) 

ajánlja 

tekinthetók. 


